Bundesrat | | Drucksache 429/_01

01.06.01
‘A-G6
Verordnung
des Bundesministeriums
fur Verbraucherschutz,

Erndhrung und Lhndwirtschaft

Dritte Verordnung zur Anderung weinrechtlicher Bestimmungen

" A. Problem und Ziel

Im Rahmen der Reform der —gemeinsamen Marktorganisation fir Wein ist die Verordnung (EG)

~ Nr. 1622/2000 der Kommission vom 24. Juli 2000 mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Verord-

nung (EG) Nr. 1493/1999 iiber die geméinsame Marktorganisation fiir Wein und zur Einfiihrung

~ eines Gemeinsri:haﬂskbdex der énologischen Verfahren und Behandlungen (ABL. L Nr. 194 S. 1)

erlassen worden. Nach dem Gemeinschafisrecht konnen die Mitgliedstaaten zulassen, dass die

gmndséitilich bestehende Meldepflicht bei der- Anwendung von bestimmten onologischen Verfah-

ren durch eine fir einen bestimmten Zeitraum geltende Méldung erfullt werden kann. Des Weiteren

| kann von den Mitgliedstaaten die Anwendung von 6nologischen Verfahren in mehreren Arbeits-

géngen erlaubt werden, um eine bessere Weinbereitung zu gewshrleisten. Diese Moglichkeit soll

den Weinerzeugern bundeseinheitlich durch eine Anderung der Weinﬁerordnung eroffnet werden,

. wihrend die Ausgestaltung des Meldesystems aus Griinden der Subsidiaritit den Landesregierun-
|gen iibertragen wird. ' 7 - o '

Nach § 11 Abs. 1 Satz 1 des Weingesetzes vom 8. Juli 1994 (BGBI. 1 S. 1467) darf die Erntemen-
ge eines Weinbaubetriebes, die den Gesamthektarertrag im Sinne des § 9 Abs. 1 Satz 1 oder 2 um
‘mehr als 20 vom Hundert iibersteigt, nur zur Weinbereitung im eigenen Betrieb verwendet werden
und ist bis zum 15. Dezember des auf die Ernte folgendeh Jahres zu destillieren. Diese Regelung
findet erstmals fiir Weine aus dem Erntejaﬁr 2000 Anwendung. Dariiber hinaus ist nach § 10 Abs. 4
“des Weingesetzes, sofern ein Hektarertrag fiir Verarbeitungswein gesondert festgesetzt worden ist,

- die Erntemenge, die den Gesamthektarertrag iibersteigt, gnindsf:itzlich nach § 11 des Weingesetzes
zu destillieren. Es sind Vorschriften zu erlassen iiber die Voraussetzungen und das Verfahren fiir
die Durchfiihrung dieser Destillation. - '
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Es sind sechs Richtlinien, mit denen die Anhinge der Richtlinie‘rl»76/895/EWG, 86/362/EWG,

86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates iiber die Festsetzung von Hochstgehalten an Riickstin-

den von Schédlingsbekampfungsmitteln auf und in Obst und Gemiise, Getreide, Zebensmitteln tie-

rischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und’
. Gemuse geandert wurden, fur Erzeugmsse des Weinsektors in deutsches Recht umzusetzen.

‘B. Losung

Dxe vorliegende Verordnung sieht die notwendlgen Anderungen der Wemverordnung und der

We1n-Uberwachungsverordnung Vvor.
C. Alternativgn

Keihe.

D. Finanzielle Auswirkungen

1. Haushaltsausgaben ohne Vollzugsaufwand ,
Es ist nicht zu sehen, dass durch die Verordnung fiir die 6ffentlichen Haushalte Mehrkosten

~ (ohne Vollzugsaufwand) entstehen werden.

2. Vollzuqsaufwand
L Fir die Weinbau treibenden Lénder entstehen kelne zusatzhchen Vollzugskosten Die Vor-
schriften tiber die Destillation sind fur die Lander nicht vollzugsrelevant, mit den Meldevor-
schriften werden bereits bestehende Meldevorgaben ersetzt. 'Auch fiir die an der Durchfithrung
der Destil]ation.bet'ei]igteh Zolldienststellen entstehen keine zusitzlichen Kosten, da die Ver-
ordnung lediglich die im Weingesetz bereits angelegte Verpflichtung dieser Stellen zur Mltw1r--
' kung an der Durchﬁlhrung der Destlllatlon néher konkretisiert.

E. Sonstige Kosten
Im Vergleich zur bestehenden Rechtslage geht mit der Verordnung kein erhohter Aufwand fiir
die Weinerzeﬁger einher, weil das Erfordérnis zur Meldung 6nologischer Verfahren gemein-
schaftsrechtlich bereits besteht und die Verpflichtung zur Destillation auf dem Weingesetz be-
ruht. Die Regelung tiber eine Durchfiihrung der 6nologischen Verfahren in mehréren Arbeits-
‘géngen ist nicht kostenwirksam; sie obliegt im iibrigen der Entscheidung der Erzeuger.

Daher sind Auswirkungen auf die Einzelpreise und das Preisniveau, insbesondere das Verbrau-

cherpreisniveau, nicht zu erwarten.
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des Bundesministeriums
flr Verbraucherschutz,

'Erndhrung und Landwirtschaft

 Dritte Verordnung zur Anderung weinrechtlicher Bestimmungen |

Der Chef des Bundeskanzleramtes - Berlin, den 31. Mai 2001
© 022 (322) - 731 09 - We 118/01

An den ,
Prasidenten des Bundesrates

Hiermit Gbersende ich die von dem Bundesministerium fir Verbraucherschutz,

Erndhrung und Landwirtschaft zu erlassende

Dritte Verordnung zur Anderung weinrechtlicher Bestimmungen
-mit Begriindung und Vorbiatt.

Ich bitte, die Zustimmuhg des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Abs. 2 des

Grundgesetzes herbeizufihren.

> (-
Dr. Frank-Walter Steinmeier
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Dritte Verordnung
zur Anderung weinrechtlicher Bestimmungen®
Vom

Auf Grund des § 12 Abs. 1 Nr. 6, des § 13 Abs. 3 Nr. 1 und 3, des § 16 Abs. 2 Satz 1, des § 24
"Abs. 2 Nr. 1, des § 30 Satz 1-Nr. 2, des § 31 Abs. 4 Nr. 3 und des § 33 Abs. 1 Nr. 6, davon §-3;1
© Abs. 4 Nr. 3 und § 33 Nr. 1 Nr. 6 in Verbindung mit § 53 Abs. 1 und § 54 Abs. 1 des Weingeset-
zes vom 8. Juli 1994 (BGBL. 1 S. 1467), von denen § 33 Abs. 1 Nr. 6 durch Artikel 1 Nr. 13 Buch-
stabe a des Gesetzes vom 17. Mai 2000 (BGBI'. I S. 710) gedndert worden ist, jeweﬂs in Verbin-
dung mit Artikel 56 des Zustiindigkeitsanpassungs-Gesetzes vom 18. Mirz 1975 (BGBL. 1 S. 705)
und dem Organisationserlass vom 22. Januar 2001 (BGBI. I S. 127) verordnet das Bundesministe-
rium fiir Verbraucherschutz, Erndhrung und Landwirtschaft: ' '

*) Diese Verordnung dient der Umsetzung folgender Richtlinien fiir Erzeugnisse des Weinsektors: :
- . 2000/42/EG dér Kommission vom 22. Juni 2000 zur Anderung der Anhinge der Richtlinien 86/362/EWG
86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates iiber die Festsetzung von Hochstgehalten an Riickstinden von Schiid-
lingsbekampfungsmitteln auf und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen
pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Gemiise (ABL. EG Nr. L 158 S. 51); '

- 2000/48/EG der Kommission vom 25. Juli 2000 zur Anderung der Anhéinge der Richtlinien 86/362/EWG und
90/642/EWG des Rates iiber die Festsetzung von Héchstgehalten an Riickstinden von Schidlingsbekdmpfungsmit-. -
teln auf und in Getreide und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Gemiise
(ABL EG Nr. L 197 S. 26); ' ) '

- 2000/57/EG der Kommission vom 22. September 2000 zur Anderung der Anhiinge der Richtlinien
76/895/EWG und 90/642/EWG des Rates iiber die Festsetzung von Hochstgehalten an Riickstéinden von Schid-
lingsbekampfungsmitteln auf und in Obst und Gemiise und bestimmten Erzeugnissen pﬂanzhchen Ursprungs, ein-
schlieBlich Obst und Gemiise (ABL. EG Nr L 244 8. 76);

- 2000/58/EG der Kommission vom 22. September 2000 zur Anderung der Anhéinge der Richtlinien
86/362/EWG, 86/363 und 90/642/EWG des Rates iiber die Festsetzung von Héchstgehalten an Riickstinden von
-Schidlingsbekdmpfungsmitteln auf und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeug-
nissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Gemiise (ABL. EG Nr. L 244 S. 78);

- - 2000/81/EG der Kommission vom 18. Dezember 2000 zur Anderung der Anhinge der Richtlinien 7

_86/362/EWG, 86/363 und 90/642/EWG des Rates tiber die Festsetzung von Hochstgehalten an Riickstéinden von
Schidlingsbekampfingsmitteln auf und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeng-
nissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Gemiise (ABL. EG Nr. L 326 S. 56);

- 2000/82/EG der Kommission vom 20. Dezember 2000 zur Anderung der Anhinge der Richtlinien
76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates iiber die Festsetzung von Héchstgehalten an
Riickstinden von Schidlingsbekdmpfangsmitteln in und auf Obst und Gemiise, Getreide, Lebensmitteln tierischen
Ursprungs bzw. bestimmten Erzeugmssen pflanzlichen Urspnmgs einschlieBlich Obst und Gemiise (ABl EGNr. L
3 S. 18).



Artikel 1
Anderung der Weinverordnung

Die Weinverordnung in der Faséuno der Bekanntmachung vom 28. August 1998 (BGBL 1
S. 2609), zuletzt gedndert durch die Verordnung vom 1. Dezember 2000 (BGBl 18 1661) wird
wie folgt geandert

1. In der Inhaltsiibersicht wird nach der § 10 betreffenden Zeile folgende Zéile 10a eingeﬁ;igt:
.8 10a - Destillation®.
2. Nach § 10 wird fblgender § 10a eingefuigt:

»8 10a |
" Destillation - i
(zu § 12 Abs. 1 Nr. 6 und § 30 Satz 1 Nr. 2 des Weingesetzes)

(1) Die Destillation von Wein, der nach § 11 Abs. 1 Satz 1 des Weingeéetzes zu destillieren ist,
darf nur in einer nach den §§ 52 und 134 des Gesetzes iiber das Branntweinmonopol zugelasse-
nen Verschlussbrennerei durchgefiihrt werden. ’ -

(2) Wer beabsichtigt, in Absatz 1 genannten Wein zu destillieren, hat dies mindestensﬁinf Tage

vor Beginn der Destillation der nach den Vorschriften des Gesetzes itber das Branntweinmono-

pol und den zu ihrer Ausfiihrung erlassenen Vorschriften in der jeweils geltenden Fassung zu-

standigen Zolldienststelle schriftlich zu meldén. Er hat ferner jede Unterbrechung sowié die Be-
. endigung der Destillation zu melden. ' ) '

3) Die Uberwachung bei der Destillation von in Absatz 1 genanntem Wein richtet sich nach
den Vorschriften des fiinfien Abschnitts des Gesetzes tiber das Branntwemmonopol und den zu
1hrer Ausfithrung erlassenen Vorschriften in der jeweils geltenden Fassung.

(4) Der aus der Destlllatlon nach Absatz 1 gewonnene Alkohol muss einen Alkoholgehalt von
' mmdestens 30V olumenprozent aufwelsen '

(5) Fur die Zollar_nt]iche Bescheinigung nach § 11 Abs. 1 Satz 3 des Weingesetzes kann die
Bundesfinanzverwaltung Muster in der ,,Vorsbhriﬁensamnﬂ'ung Bundesfinanzverwaltung™ be-
kannt machen. Soweit Muster bekannt gegeben werden, sind diese zu verwenden.
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: (6)-Auf dem bei der Befordemng von in Absatz 1 genanntem ‘Wein zur Brennere1 auszustellen-

den Begleltpapler sind deuthch sichtbar und gut lesbar die Worte ,,Wein - nur zur Destillation

~ nach § 11 Abs. 1 Satz 1 des Weingesetzes™ anzubrlngen “

Dérﬁ § 18 wird folgender Absatz 15 angeﬁigt:

"(15) Abweichend von Artikel 28 Satz 1 der Verordnung (EG) Nr.r 1622/2000 der Kom-

mission vom 24. Juli 2000 mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. -

1493/1999 iiber die gemeinsame Marktorganisation fur Wein und zur Einfiihrung eines Ge-
meinschaftskodex der onologlschen Verfahren und Behandlungen (ABI EG Nr. 194 S. l) in
der jeweils geltenden Fassung darf

- 1. die zur Erhohung des natiirlichen Alkoholgehaltes erlaubte Zugabe von Saccharose

oder rektifiziertem Traubenmostkonzentrat; : )
2. die Entsiuerung von ﬁ‘lschen Wemtrauben, Traubenmost tellwelse gegorenem Trauben-
- most oder Jungwein
in mehreren Arbeitsgingen erfolgen."

§32d wird wie fo_lgt gedndert: |

' a) In Absatz 1 Nr. 4 wird die Angabe " § 32a und § 32c Abs. 1 bis 4" durch dle Angabe

"§§ 32a bis 32¢ Abs. 1" ersetzt.

b) In Absatz 2 erd die Angabe "2001, 2002 oder 2003 " durch die Angabe "2000, 2001 oder
2002" ersetzt. :

¢) Folgender Absatz 4 wird angefugt: , , -
- "(4) Fur Qualitétswein, der nach Absatz 1 Nr. 4 als "Selection" bezeichnet werden darf,
ist § 32c Abs. 5 nicht anzuwenden."
In der Anlage 7 wird folgender Satz 2 angefiigt: -
"Derin Satz 1 _genannte Wert fur Blei;gilt ﬁ1r Wein, Schaumweih, aromatisierten Wein, aroma-
tisierte wemhaltlge Getrinke und aromatisierte weinhaltige Cocktails, soweit die zu ihrer Her— :

stellung verwendeten Erzeuomsse aus der Ernte 2000 oder fritheren Ernten stammen."

Anlager 7a wird wie folgt geéindert:

~a) Nach Nummer 3 wird folgende Nummer 3a eingefiigt:

- "3a. AImtraz einschliefilich aller Metaboliten, die die 2,4-Dimethylanilingruppe enthalten, -
(insgesamt berechnet als Amitraz)".
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b) Nach Nummer 30 wxrd folgende Nummér 30a eingefligt:
"30a. Chlozolinat™".

c¢) Nach Nummer 46 wird folgende Nummer 46a eingeﬁigt;
"46a. Dinoterb". ' '

d) Nach Nummer 47 wird folgende Nummer 47a elngeﬁlgt:
"47a. Diphenylamin".

e) Nach Nummer 48 wird folgende Nummer 48a emgeﬁlgt:
"48a DNOC*" '

f) Nach Nummer 51 wird folgende Nummer 51a eingefiigt:
"S51a. Ethephon". :

g) Die Nummer 58 wird wie folgt gefasst: _
"58.  Fenvalerat und Esfenvalerat (Summe der RR- und SS- sow1e der RS und SR-
Isomeren)

h) Nach Nummer 64 wird :folrgende: Nurhmer 64a eingefiigt:
"64a. Kresoxim-methyl". '

i) Nach Nummer 78 wird folgende Nummer 78a elngeﬁlgt:
"78a. Monolinuron"™.

j) Nach Nummer 86 wird folgende Nummer 86a emgeﬁlgt:
~ "86a. Pirimiphosmethyl".

k) Nach Nummer 87 w1rd folgende Nummer 87a eingefuigt:
"87a. Propham".

‘ ) - Nach Nummer 90 wird folgende Nummer 90a emgeﬁlgt:
"90a. Pyrazophos '

~m) Nach Nummer 91 ‘werden folgende Nummem 91a, 91b und 91c emgeﬁlgt
"Ola. Qumalphos

91b. Spiroxamin

, 9'1c. Tecnazen™

n) Nach Nummer 92 wird fblgende Nummer 92a eingefligt: o
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~ "92a. Thiabendazol".

0) Nach Nummer 95 wird folgende Nummer 95a emgeﬁ;gt
"95a. Tnfonn

Der fiir diesen Stoff geltende Hochstgehalt ist erst ab 1. Juli 2002 anwendbar.
* Der fiir di¢sen Stoff geltende Hochstgehalt ist erst ab 1. Januar 2003 anwendbar.

7 Artikel 2
- Anderung der Wein-f]berwachungsverordnung

Die Wein-Uberwachungsverordnung vom 9. Mai 1995 (BGBI. I S: 630, 655), zuletzt geandert
durch Artikel 2 der Verordnung vom 20. Juni 2000 (BGBI. I S. 961), wird wie folgt geéndert:

7 1. Die § 30 betreffende Zeile der Inhaltsiibersicht wird wie folgt gefasst:
7,,§ 30 Meldungen iiber dnologische Verfahfen“. - ' : -
2. Nach § 29 wird folgender § 30 eingefugt:

" § 30 ,
"Meldungen iiber 6nologische Verfahren 7
(zu§ 31 Abs. 4 Nr. 3 und § 33 Abs. 1 Nr. 6, jeweils i.V.m
- §53 Abs. 1 sowie § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

(1) Zustandige Behorde fiir die Meldung uber 7

1. den Besitz an Saccharose, konzentriertem Traubenmost oder rektifiziertem Traubenmost-
konzentrat nach der Verordnung (EG) Nr. 1493/1 999 des Rates vom 17. Mai 1999 iiber die
gemeinsame Marktorgamsatmn fur Wein (ABL. EGNr. L 179 S 1) in der jeweils geltenden
Fassung,

2. die ErhGhung des Alkoholgeha]tes die Entsduerung oder die Sauerung nach der Verord-
nung (EG) Nr. 1493/1999 in Verbindung mit der Verordnung (EG) Nr. 1622/2000 der
Kommission vom 24. Juli 2000 mit Durchﬁihrungsbestinunungén zur Verordnung (EG) Nr.
1493/1999 uber die gemeinsame Marktorganisation fiir Wein und zur Einfiihrung eines Ge-
meinschafiskodex der nologischen Verfalnen und Behandlungen (ABL EG Nr.L 194 8. 1)

in der jeweils geltenden Fassung,

3.. die SiiBung nach der Verordnung (EG) Nr 1622/2000

ist jeweils die nach Landesrecht zustindige Stelle.
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(2) Die Landesregierungen bestimmen durch Rechtéverordnung die Frist zur Erstattung der

Meldung und die angemessenen Kontrollbedingungen nach Artikel 25 Abs. 1 der Verordnung o :

(EG) Nr. 1622/2000. In der Rechtsverordnung nach Satz 1 sind die Bedingungen im Sinne des
Artikels 25 Abs. 4 Satz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1622/2000 zu regeln. -

. (3) Die Landesregierungen konnen durch Rechtsverofdnung zulassén, dass
1. einé fiir mehrere MaBnahmen oder -einen bestimmten Zeitraum geltende Meldung iiber die
 Erhohung des Alkoholgehaltes nach Artikel 25 Abs. 3 Satz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1622/2000, - : | o | o
2. eine fiir mehrere SiiBungsvorginge oder fiir einen bestimmten Zeitraum geltende Meldung
- nach MaBgabe des Artikels31 Abs. 2 Unterabs. 2 Satz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1622/2000 ' ‘
im Voraus erstattet wird.”

- 3. iIn, § 38 Abs. 2 werden die Worte',,des Ratés vom 17. Mai 1999 iiber die geinéinsame Mafkt_or—
ganisation fiir Wein (ABL EG Nr. L 179 S. 1) in der jeweils geltenden Fassung“ gestrichen.
Al'tikel 3

Inkrafttl_ﬁeten

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Vefkﬁndung in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bohn, den -

" Die Bundesministerin fiir
Verbraucherschutz, Erndhrung und Landwirtschaft
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A. Allgemeines -

Andgmngen der Weinverordnung und der Wem-ﬂbérwachungsverordnung sind erforderlich, um-
geanderte gemeinschaftliche Bestimmungen iiber die 6nologischen Verfahren durchzufiihren. Tm
_Rahmen der Reform der gemeinsamen Marktorganisation fiir Weirj ist die Verordnung (EG)
“Nr. 1622/2000 der Kommission vom 24. Juli 2000 ‘mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Verord-
" nung (EG) Nr. 1493/1999 uber die gemeinsame Marktorganisation fiir Wein und zur Emﬁlhrung
‘eines Gemeinschafiskodex der 6nologischen Verfahren und Behandlungen (ABI. L Nr. 194 S. 3]
erlassen Worden Nach dem Gemeinschaftsrecht sind bestimmte onologische Verfahren grundstz-.
lich meldepﬂlchtlg Die nach den Durchfiihrungsbestimmungen bestehende Ermichtigung, national
eine fiir einen bestimmten Zeitraum geltende Meldung zuzulassen, wird durch eine Anderung der
Wem—Uberwachungsverordnung auf die Landesregierungen tibertragen. Der den ‘Mitgliedstaaten
“eingerdumten Moglichkeit, zur Gewahrlelstung einer besseren Wembereltung die Anwendung von
onolog1schen ‘Verfahren in mehreren Arbeltsgangen zu erlauben, wird durch eine erganzende Re-
gelung in der Weinverordnung entsprochen. _ )

Eine weitere Anderung der Weinverordnung betrifft die im Rahmen der Hektarertragsregelung
vorgesehene Destillation. Nach § 11 Abs. 1 Satz 1 des Weingesetzes vom 8. Juli 1994 (BGBL I S.
1467) darf die Erntemenge eines Weinbaubetriebes, die den Gesamthektarertrag im Sinne des § 9
Abs. 1 Satz 1 oder 2 um mehr als 20 vom Hundert ubersteigt, nur zur Wembereltung im eigenen
Betrieb verwendet werden und ist bis zum 15! Dezember des auf die Ernte folgenden Jahres zu
destillieren. Diese Regelung findet erstmals fiir Weine aus dem Erntejahr 2000 Anwendung, Da-
riiber hinaus Vist nach § 10 Abs. 4 des Weingeseizes, sofern ein Hektarertrag fiir Verarbeitungswein
gesondert festgesetzt worden ist, die Emtemenge, die -den Gesamthektarertrag uberstelgt, grund-
sitzlich nach § 11 des Wemgesetzes zu destillieren. Es sind Vorschrifien zu erlassen iiber die Vo-
raussetzungen und das Verfahren fur die Durchfiihrung dieser Destillation.

Es s1nd die folgenden sechs Rlchthmen mit denen die Anhinge der Rlchthmen 76/895/EWG, :
86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates iiber die Festsetzung von Hochstgehalten
an Riickstinden von Schédlingsbekampfungsmitteln auf und in Obst und Gemuse Getreide, Le-
E bensrmtteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieB-
lich Obst und Gemiise, geéindert wurden, fiir Erzeugnisse des Wemsektors in deutsches Recht um-
zusetzen: ' 7
Richtlinie 2000/42/EG der Kommission vom 22. Juni 2000 (ABL EG Nr. L' 158 S. 51),

- Richtlinie 2000/48/EG der Kommission vom 25. Juli 2000 (ABI. Nr. L EG Nr. 197 S. 26),
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Richilinie 2000/57/EG der Kommission 1vom» 22. September 2000 (ABl. EG Nr. L 244 S. 76),
Richtlinie 2000/58/EG der Kommission vom 22. September 2000 (ABL EG Nr. L 244-S. 78),
- Richtlinie 2000/8 1/EG der Kommission vom 18. Dezember 2000 (ABL. EG Nr. L 326 S. 56) und
Richtlinie 2000/82/EG der Kommission vom 20. Dezember (ABL. EG Nr. L 3 S. 18). o

‘Ferner sind eine Anderung _dei Regelung des Hochstgehaltes fiir Blei in der~;Wéinvefordnung und
eine Richtigstellung bei den Ausnahmebestimmungen fiir Classic und Selection erforderlich. -

Es ist nicht zu sehen, dass durch die Verordnung fiir die 6ffentlichen Haushalte Mehrkosten (ohne

Vollzugsaufwand) entstehen werden. Fir die Weinbau treibenden Linder entstehen keine zusitzli-

chen Vollzugskosten, da die Verordnung hinsichtlich der Meldung von onologischen Verfahren

bereits bestehende Meldevorschrifien ersetzt. Auch mit der Destillation sind fur die Lander keine

~ zusdtzlichen Vollzugskosten verbunden, da die Verordnung keine fiir sie Vollzugsrelevanten Rege-

“lungen trifft. Fiir die Zolldienststellen entstehen solche Kosten nicht, da die Verordnung lediglich _
die im Wemgesetz bereits angelegte Verpﬂlchtung dleser Stellen zur Mltvwrkung an der Durchﬁm-:
rung der Destillation niher konkretisiert.

Im Vergleich zur bestehenden Rechtslage geht mit der Verordnung kein erhohter Aufwand fur die
- Weinerzeuger einher. Die Regelung iiber eine Durchfiihrung der 6nologischen Verfahren in mehre-"
ren Arbeitsgangen verursacht keine Kosten,; sie obliegt im iibrigen der Emscheidung der Erzeuger.

Daher smd Auswirkungen auf die Emzelprelse und das Preisniveau, msbesondere das Verbraucher-
prelsmveau nicht zu erwarten.

Die Verordnung enthili zum einen die zur Durchfithrung von EG-Recht erforderlichen Regelun-
gen, hinsichtlich derer eine gesonderte Wirkungskontrolle nur auf EG_—Ebené sachgerecht ist. Mog-
liche Verwaltungsvereinfachungen werden laufend gepriift. Bei den in der Verordnung enthaltenen
Regelungen zur Durchfiihrung des nationalen Weinrechts wird eine Wirkungskontrolle nach dem

15. Dezember 2001 vorgenommen.

B. Im einzelnen
Zu Artikel 1
Zu Nummer 1

Appaséung der Inhaltsiibersicht.
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- Zu Nummer 2

D1e Destillation von Wein, der nach § 11 Abs. l Satz’ 1 des Weingesetzes zu destlllleren ist, sollte
ausschlieBlich von Verschlussbrennereien durchgefiihrt, mithin Abfindungsbrennereien von dieser
Destillation ausgeschlossen werden, da dort Uberausbeuten anfallen und damit nicht kontrolliert
werden kann, dass der durch die Destillation gewonnene Alkohol ausschhethh zu industriellen
Zwecken verwendet wird. ' -
- Die Durchfithrung der Destillation sollte in Anlehnung an die in der Wein-Vergiinstiguxigsverord—
nung fiir die dort erfassten DestillationsmaBnahmen vorgesehenen Bestimmungen geregelt werden.
Die Uberwachung erfolgt durch die zustéandige Zolldlenststelle Nach § 11 Abs. 1 Satz 5 des Wein-
- gesetzes ist der durch die Destillation hergestellte Alkohol ausschlieBlich zu industriellen Zwecken
" zu verwenden. Diese Regelung, die im Rahmen der Beratungen des Gesetzes zur Reform des
Weinrechts auf V. orschlag des Eméhrungsausschusses des Deutschen Bundestages eingefiigt wor-
den ist, soll s1cherstellen dass die Verwendungsmoghchkelten fur Alkohol, der durch die Destilla-
tion von solchen Emtemengen gewonnen wird, die nicht an andere abgegeben, verwendet, ver-
wertet oder uberlagert werden diirfen, kein Anreiz zur Produktion bieten. Vor diesem Hintergrund
ist die Verwendungsbeschrankung auf industrielle Zwecke dahingehend zu verstehen, dass der Al-
kohol nicht im Trinkalkoholsektor, zur Herstellung von Essig, fir pharmazeutische Zwecke oder
zur Herstellung von Kosmetika verwendet werden darf. Um eine Verwendung in den iibrigen Be-
reichen zu erleichtern ist ein Mmdestalkoholgehalt des aus der Destillation gewonnenen Alkohols
festzusetzen ‘ ’

Zur Sicherung einer ausreichenden Uberwachung sollte vorgeschrieben werden, dass auf dem bei
der Beforderung von nach § 11 des Weingesetzes zu destillierendem Wein zu einer Brennerei der -
Verwendungszweck des Weines deutlich gemacht wird. Im iibrigen gelten fiir die BefSrderung des
Alkohols sowie seine zweckgerechte Verwendung die Vorschriften des Gesetzes iiber das Brannt-
weinmonopol und die zu ihrer Ausfiihrung erlassenen Vorschnﬁen

Rechtsgrundlage: § 12 Abs. 1 Nr. 6 und § 3.0 Satz 1 Nr. 2 des Weingesetzes
Zu Nummer 3

In § 18 der Wemverordnung wird ein neuer Absatz aufgenommen, um die Anwendung bestimmter
onolog15cher Verfahren in mehreren Arbeitsgangen zu erlauben. ‘Diese Vorschrift kniipft an die
Erméchtigung in Artikel 28 Satz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1622/2000 an, wonach zur Gewahr- -
leistung einer besseren Weinbereitung vom Gebot einmaliger Anwendung abgewichen werden
kann. Erfolgt die — bei Qualititswein erlaubte — Zugabe von Saccharose oder rektifiziertem Trau- -
benmostkonzentrat in mehreren Arbeitsgingen, so kann dies zu einer besseren Weinbereitung fiih- 7
ren, ebenso wie ein mehrmaliges Vorgehen bei der Entsauerung von Weintrauben, Traubenmost,
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teilweise gegorenem Traubenmost und Jungwein. Die Entséiuérung von Wein unterliegt_ schon nach'
dem Gemeinschaftsrecht nicht dem Gebot einmaliger Behandlung.
Mit dem Verweis auf Artikel 28 Satz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1622/2000 soll der ‘gemein- -
schaftsrechtliche Rahmen deutlich werden, beispielsweise der Bezug zu der Vorgabe in Anhang V
Abschnitt G Nr. 7 der Verordnung (EG) Nr. 1493/1999, dass die Behandlungen in den Weinbau-
zonen A und B vor dem 16. Mirz und nur bei den Erzeugmssen, dle aus der vorhergehenden Emte
~ stammen, durchgefiihrt Werden durfen

Rechtsgrundlage: § 16 Abs. 2 Satz 1 des Weingesetzes
Zu Nummer 4

Die Anderung der Verweise ist erforderlich, da sich der Anwendungsberelch der Ausnahmebe-
stlmmungen auf alle Bestimmungen fiir Classic und Selection erstreckt.

Rechtsgm- ndlage: § 16 Abs. 2 Satz 1 und § 24 Abs. 2 Nr. 1 des Weingesetzes
" Zu Nummer 5

‘Der Anwendungsbereich fiir die Blei betreffende Norm wud emgeschrankt da fiir Wein, Schaum-
wein, aromatisierten Wein, aromatisierte wemhaltlge Getranke und aromatisierte weinhaltige
Cocktails, die aus Erzeugnissen der Ernte 2001 und darauffolgenden Jahren hergestellt werden,
“durch die Verordnung (EG) Nr. 466/2001 der Kommission vom 8. Miirz 2001 zur Festsetzung der
Hochstgehalte fur bestimmte Kontaminanten in Lebensmitteln (BGBL. EG Nr. L 77 S. 1) ein un-
mittelbar anwendbarer Hochstgehalt bestimmt ist. Nach dieser Verordnung, die ab 5. April 2002
gelten wird, liegt der Hochstgehalt fiir Blei bei 0,2 mg/kg Frischgewicht. ' o

Rechtsgrundlage: § 13 Abs. 3 Nr. 3 des Weingesetzes
Zu Nummer 6

Buchstabe a)
Umsetzung der Richtlinie 2000/42/EG fur Erzeugmsse des Welnsektors.

Buchstabe b) ,
Umsetzung der Rlchthme 2000/ 82/EG fur Erzeugmsse des- Wemsektors.

Buchstabe c)
“Umsetzung der Rlchthme 2000/82/EG fiir Erzeugnisse des Weinsektors.
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Buchstabe d)
Umsetzung der Richtlinie 2000/57/EG fuir Erzeugmsse des Weinsektors.

- Buchstabe ¢)

Umsetzung der Rlchthme 2000/82/EG fur Erzeugmsse des Weinsektors.

Buchstabe f)
Umsetzung der Richtlinie 2000/42/EG fiir Erzeugmsse des Weinsektors.

Buchstabe g)
: Redaktlonelle Anpassung an dle entsprechende Bezelchnung in der Richtlinie 2000/42/EG.

Buchstabe h)
: ,Umsetzung der Richtlinie 2000/5 8/EG fur Erzeugnisse des Wemsektors.

Buchstabe 1)
~ Umsetzung der Richtlinie 2000/82/EG fiir Erzeugnisse des Weinsektors.

Buchstabe j) :
Umsetzung der Richtlinie 2000/42/EG fur Erzeugmsse des Wemsektors. ’

Buchstabe k) ,
Umsetzung der Richtlinie 2000/82/EG ﬁn‘ Erzeugmsse des Weinsektors.

V Buchstabe 1) ,
Umsetzung der Rlchthme 2000/82/EG ﬁ1r Erzeugmsse des Welnsektors.

Buchstabe m) -
' “neue Nummer- 91a Umsetzung der Rlchthme 2000/42/EG fur Erzeugmsse des Weinsektors.
- neue Nummer 91b: Umsetzung der Richtlinie 2000/81/EG fiir Erzeugnisse des Weinsektors.
neue Nummer 91c: Umsetzung der Richtlinie 2000/82/EG fiir Erieugnisse des Weinsektors.

‘Buchstabe n)
Umsetzung der Rlchthme 2000/42/EG fiir Erzeugmsse des Weinsektors.

Buchstabe 0)
Lmsetzung der Richtlinie 2000/42/EG fiir Erzeugmsse des Weinsektors.

Der Auflistung der Stoffe wird ergéinzt um eine Erlauterung zu den mit *und ** gekennzeichnetén
_ Stoffen DNOC, Pyrazophos, Monolinurion Chlozolinat und Tecnazen. Die Regelungen sind -in

A
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- Umsetzung von Artlkel 5 Abs. 4 und 5 der Rlchthme 2000/82/EG ab 1. Juh 2002 bzw 1. Januar

2003 anzuwenden

. Rechtsgrundlage: § 13 Abs. 3 Nr. 1 und 3 des Weihgesetzes

Zu Artikel2 -

Zu Nummer 1

'Redaktionelle Anpassung der Inhaltsiibersicht.

Zu Nummer 2

In die Wein-Uberwachungsverordnung wird eine Meldevorschrift zu den énologischen Verfahren
aufgenommen. Nach dem Gemeinschaftsrecht sind bestimmte 6nologische Verfahren und der Be-
sitz von Saccharose, konzentriertem Traubenmost und rektifiziertem Traubenmostkonzentrat
grundsitzlich meldépﬂichtig (Anhang V Abschniit G Nr. 5 und Abschnitt J Nr. 5 und 6a sowie
Anhang VI Abschnitt H Nr. 1 der Verordnun'g (EG) Nr. 1493/1999 (ABL EG Nr. L i798. 1) in
Verbindung mit Artikel 25, 26 und 31 der Verordnung (EG) Nr. 1622/2000 (ABL. EG Nr. L 194 S.

1). In den Durchﬁlhrungsbestlmmungen nach der Verordnung (EG) Nr. 1622/2000 ist die Pflicht
zur Meldung der Entsduerung und Siuerung in abschlieBender Weise geregelt, wihrend die Vor-
gaben fiir die Meldung der Verfahren zur Erhohung des Alkoholgehaltes und der SiiBung einen
gewissen Gestaltungsspielraum enthalten. Zur Erfiillung dieser Meldepflichten kann national eine
Meldung fur mehrere MaBnahmen oder fiir einen bestimmten Zeitraum zugelassen werden. Diese
Erﬂlﬁchtigung wird auf die Landesregierungen iibertragen, die die Moglichkeit zur Festlegung eines
die regionalen Gegebenheiten beriicksichtigenden Mel'deverfahrens,r verbunden mit den gemein-
schaﬂs_rechtlich erforderlichen Kontrollbestimmungen, haben sbllen.

Rechtsgrundlage §31 Abs. 4 Nr. 3 und § 33 Abs. 1 Nr. 6, ]ewells 1V.m. § 53 Abs 1 und § 54
Abs. 1, des Weingesetzes

Zu Nummer 3
Redaktionelle Anpassung.
Zu Artikel 3

Die Verordnung soll unverziglich in Kraft treten.
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Beschluss
des Bundesrates

Dritte Verordnung zur Anderung weinrechtlicher Bestimmungen

Der Bundesrat hat in seiner 766. Sitzung am 13. Juli 2001 beschlossen, der Verofd-
. nung nach MaBgabe folgender Anderung zuzustimmen:

Zu Artikel 1 Nr. 1a - neu - (§ 7a - neu - Weinverordnung)

In Artikel 1 ist nach Nummer 1 folgende neue Nummer 1a einzufiigen:
"la. Nach § 7 wird folgender § 7a eingefiigt: ‘
"§ 7a
Anbaueignungspriifung von Rebsorten
(zu § 7 Abs. 31.V.m. § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

Die Landesregierungen kénnen durch Rechtsverordnung zur Sicherung der
Qualitédt die Voraussetzungen und das Verfahren fiir die Priifung der Anbau-

eignung von Rebsorten regeln.
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Als Folge ist
Artikel 1 Nr. 1 wie folgt zu fassen:

'1. In der Inhaltsiibersicht werden nach der § 7 betreffenden Zeile die Zeile:
"§ 7a Anbaueignungspriifung von Rebsorten"
und nach der § 10 betreffenden Zeile die Zeile:
"§ 10a Destillation"

eingefiigt.! -

Begriindung: 7 7

‘Da das Bundesministerium fiir Verbraucherschutz, Erndhrung und Landwirt-

schaft bisher von der Ermichtigung in § 7 Abs. 3 des Weingesetzes keinen

Gebrauch gemacht hat, es aber auf regionaler Ebene Regelungsbedarf gibt,
- sollte die Ermichtigung auf die Landesregierungen iibertragen werden. Den

besonderen regionalen Begebenheiten in der Rebsorten- und Vermarktungs-

struktur kann dadurch Rechnung getragen werden. '



